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EN Modern Living Wall-mounted hammock "Boston" Instructions: Read all instructions and warnings before use.
Recommendation for wall attachment: Before mounting the wall element, check whether the wall condition is suitable at the
desired placement. Mounting material for wall mounting is included in the delivery. We recommend that you purchase screws
and dowels from a specialist retailer, according to the wall composition of your home. For concrete, cavity or plasterboard walls,
use appropriate special dowels or screws. The stability should be checked regularly and the screws tightened if necessary.
Warning: Intended for pet use only, not for children! This product has been specifically designed for cats. For indoor use only.
Observe your pet's behavior with the product for suitability. Check the stability of the product before allowing your pet to use it.
Never allow adults or children to climb, rock or tilt furniture as this action could result in harm or injury to people and/or pets. No
product is indestructible. Please check the product regularly for any damage, loose joints or screws, and replace the item when
it becomes defective to prevent harming your pet. Do not allow your pet to continue using a product that is broken, damaged or
missing any pieces. Remove and replace the product if it becomes damaged. Keep away from heat sources and open flames.
Dispose of the product and packaging materials according to local standards and regulations.

DE Modern Living Hangematte mit Wandhalterung ,Boston“ Anweisungen: Lesen Sie vor dem Gebrauch die gesamte
Anleitung und alle Wamhinweise durch. Hinweise zur Wandmontage: Uberpriifen Sie vor dem Anbringen des Wandelements,
ob die Wandbeschaffenheit an der gewlinschten Stelle dafiir geeignet ist. Montagematerial zur Wandbefestigung ist im
Lieferumfang enthalten. Wir empfehlen, Schrauben und Diibel je nach Wandbeschaffenheit Ihrer Wohnung im Fachhandel zu
erwerben. Verwenden Sie bei Beton-, Hohlraum- oder Gipskartonwéanden entsprechende Spezialdiibel bzw. -schrauben. Die
Stabilitat sollte regelmaRig tiberpriift und die Schrauben bei Bedarf nachgezogen werden. Achtung: Nur zur Nutzung durch
Haustiere. Nicht fiir Kinder geeignet! Dieses Produkt wurde speziell zur Nutzung durch Katzen entworfen. Nur fiir den
Innenbereich. Beobachten Sie das Verhalten Ihres Haustiers mit dem Produkt zur Bewertung der Tauglichkeit. Uberpriifen Sie
die Stabilitét des Produkts, bevor Sie es von Ihrem Haustier benutzen lassen. Niemals Kinder oder Erwachsene am
Mbelstiick klettern, wackeln oder kippen lassen, da dies zu Verletzungen an Mensch und/oder Tier fiihren kann. Kein Produkt
ist unzerstorbar. Uberpriifen Sie das Produkt regelméRig auf Schaden, lockere Schamiere oder Schrauben und ersetzen Sie
den Artikel, wenn er defekt ist, damit sich ihr Haustier nicht verletzt. Erlauben Sie Ihrem Haustier keine weitere Nutzung eines
Produkts, das kaputt oder beschadigt ist oder von dem Teile fehlen. Entfernen und ersetzen Sie das Produkt bei Beschadigung.
Von Wérmequellen und offenen Flammen fernhalten. Entsorgen Sie das Produkt und die Verpackungsmaterialien gemaR der
6rtlich geltenden Normen und Bestimmungen.

FR Modern Living Hamac mural « Boston » Instructions : Lisez toutes les instructions et tous les avertissements avant
I'utilisation. Conseils pour le montage mural : Avant d'installer '¢lément mural, veillez & vérifier que la qualité du mur ol vous
souhaitez l'installer est bien adaptée. Les fixations murales sont fournies. Nous vous recommandons de vous rendre dans un
magasin spécialisé pour prévoir les vis et chevilles correspondant au type de votre mur. Pour les murs en béton, les murs creux
ou les plaques de pléatre, utilisez des chevilles ou des vis spéciales appropriées. Nous vous recommandons de vérifier
réguliérement la stabilité et de resserrer les vis en cas de besoin. Attention : Destiné uniquement aux animaux domestiques,
ne convient pas aux enfants ! Ce produit a été spécialement congu pour étre utilisé par des chats. Pour un usage en intérieur
uniquement. Observez le comportement de votre animal avec le produit afin de vous assurer qu'il est adapté. Vérifiez la
stabilité du produit avant de laisser votre animal I'utiliser. Ne laissez jamais les enfants ou les adultes grimper sur le mobilier, le
secouer ou le faire basculer, car cela pourrait causer des blessures aux personnes et aux animaux. Aucun produit n'est
indestructible. Veuillez vérifier réguliérement que le produit n'est pas endommagé, que les joints ou les vis ne sont pas
desserrés et remplacez I'article lorsqu'il devient défectueux afin d'éviter de blesser votre animal. Ne laissez pas votre animal de
compagpnie utiliser le produit s'il est endommagé, cassé ou s'il manque des pieces. Enlevez et remplacez le produit sl est
endommageé. A tenir a 'écart de toute source de chaleur et des flammes nues. Eliminez le produit et le matériel demballage

conformément aux normes et dispositions locales en vigueur.

NL Modern Living Hangmat voor montage aan de muur "Boston" Instructies: Lees voor gebruik alle instructies en
waarschuwingen. Tip voor de wandmontage: Controleer voor het bevestigen van het wandelement of de plek waar je het wilt
bevestigen geschikt is. Montagemateriaal is bij de levering inbegrepen. Wij adviseren schroeven en pluggen bij de vakman te
kopen, passend bij de gesteldheid van de wanden in je huis. Gebruik bijpassende speciale pluggen of schroeven voor beton-,
spouw- of gipsplaatwanden. De stabiliteit dient regelmatig te worden gecontroleerd en de schroeven eventueel nog een keer
aangedraaid. Waarschuwing: Alleen voor gebruik bij huisdieren, niet bij kinderen! Dit product is speciaal ontworpen voor
gebruik door katten. Alleen voor gebruik binnenshuis. Observeer het gedrag van uw huisdier ten opzichte van het product om
de geschiktheid te beoordelen. Controleer de stabiliteit van het product voordat u uw huisdier het laat gebruiken. Laat kinderen
of volwassenen nooit het meubelstuk beklimmen, wiebelen of kantelen, omdat dit kan leiden tot letsel voor mens en/of dier.
Geen enkel product is onverwoestbaar. Controleer het product regelmatig op beschadiging, losse verbindingen of schroeven
en vervang het product wanneer het defect raakt om te voorkomen dat uw huisdier zich verwondt. Laat je huisdier niet verder
spelen met een product dat kapot of beschadigd is of waarvan onderdelen ontbreken. Verwijder en vervang het product indien
het beschadigd is. Uit de buurt houden van warmtebronnen en open vuur. Voer het product en de verpakkingsmaterialen af in

overeenstemming met de plaatselijke normen en voorschriften.

ES Modern Living Hamaca de montaje en pared "Boston” Instrucciones: Lea todas las instrucciones y advertencias antes de
usar el producto. Indicaciones para el montaje: Antes de fijar los elementos, asegtrese de que la pared en la que los quiere
colocar es adecuada para ello. El material necesario para el montaje est incluido en el envio. Es recomendable que compres
los tornillos y los tacos mas adecuados para tu tipo de pared en una ferreteria. Compruebe la estabilidad con regularidad y
apriete de nuevo los tornillos en caso necesario. Atencion: Destinado Unicamente a las mascotas, no a los nifios. Este
producto ha sido disefiado especificamente para el uso de gatos. Solo para uso en interiores. Para comprobar su idoneidad,
se debe observar el comportamiento de la mascota con el producto. Compruebe la estabilidad del producto antes de dejar que
su mascota lo utilice. No permita en ningtin caso que nifios o adultos suban, tambaleen o vuelquen el mueble, puesto que
podrian originarse lesiones de gravedad en personas y mascotas. Ninglin producto es indestructible. Por favor, revise el
producto con regularidad para detectar posibles dafios, juntas o tornillos sueltos, y reemplace el producto en caso de que esté
defectuoso para evitar que su mascota sufra dafios. No permita que el animal utilice el producto de ninguna otra manera si esta
dafiado o roto o bien sile faltan piezas. Si estuviese dafiado, retire y sustituya el producto. Manténgalo lejos de fuentes de calor
ofuego abierto. Elimina el producto y los materiales de embalaje de acuerdo con las normas y reglamentos locales.

IT Modern Living Amaca a parete "Boston" Istruzioni: Leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso. Indicazioni
peril fissaggio a parete: Prima di montare I'elemento a parete, verificare che le condizioni della parete nel punto scelto siano
idonee. Il materiale di montaggio per il fissaggio a parete & incluso nella fornitura. Consigliamo di acquistare le viti e i tasselli
nei negozi specializzati, in funzione della struttura del muro della propria abitazione. In caso di muri in cemento armato, muri
a intercapedine o muri in cartongesso utilizzare gli appositi tasselli o viti speciali. Controllare regolarmente la stabilita
dell'accessorio e, se necessario, serrare le viti. Attenzione: Destinato solo ad animali domestici, non a bambini! Questo
prodotto & stato sviluppato appositamente per ['uso da parte di gatti. Solo per 'uso in ambienti chiusi. Osservate il
comportamento del vostro animale domestico con il prodotto per verificarne I'idoneita. Verificare la stabilita del prodotto
prima di permetterne I'utilizzo da parte del proprio animale domestico. Non far arrampicare bambini o adulti sul mobile, né
permettere di scuoterlo o inclinarlo, altrimenti potrebbero verificarsi lesioni a persone e animali. Nessun prodotto &
indistruttibile. Controllare regolarmente il prodotto per verificare la presenza di eventuali danni, giunzioni o viti allentate e
sostituire I'articolo quando diventa difettoso per evitare che il proprio animale si faccia male. Non permettere all'animale di
continuare a usare un prodotto, se rotto, danneggiato o con pezzi mancanti. Rimuovere e sostituire il prodotto in caso di
danneggiamento. Tenere lontano da fonti di calore e fiamme aperte. Smaltire il prodotto e i materiali dell'imballaggio ai sensi

delle norme e delle disposizioni locali in vigore.

PL Modern Living Hamak do montazu na $cianie ,Boston” Instrukcja: Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje i
ostrzezenia. Wskazowki dotyczace montazu na $cianie: Przed przymocowaniem stupka do $ciany sprawdz, czy $ciana w
wybranym miejscu posiada odpowiednie wiasciwosci. Materiaty montazowe sa dotaczone do zestawu. Mimo to zalecamy
zaopatrzy¢ sie we wkrety i kotki w specjalistycznym sklepie, odpowiadajace wlasciwosciom cian w Twoim mieszkaniu. Uzyj
odpowiednich, specjalnych kotkéw lub $rub do $cian betonowych, wnek, lub plyt gipsowo-kartonowych. Regularnie sprawdzaj
stabilnos¢ domku i w razie potrzeby dokre¢ wkrety. Uwaga: Produkt przeznaczony tylko dla zwierzat domowych, a nie dia
dzieci! Produkt ten zaprojektowano specjalnie do uzytku przez koty. Tylko do uzytku w pomieszczeniach. Zwracaj uwage na to,
jak reaguje zwierze na kontakt z uzytkowanym produktem. Sprawdz stabilno$¢ produktu, zanim pozwolisz swojemu zwierzeciu
z niego skorzystac. Nie pozwalac dzieciom lub dorostym wspina¢ si¢ po meblu, kotysa¢ go lub przechylac, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia u ludzi i zwierzat. Nie ma produktow niezniszczalnych. Nalezy regularnie sprawdzaé, czy produkt nie
jest uszkodzony, czy nie ma luznych pofaczen lub $rub, a w przypadku uszkodzenia nalezy go wymienic, aby zwierze sie nie
zranito. Nie dopuszcza¢ do dalszego uzytkowania, jesli produkt jest uszkodzony lub zepsuty, lub jesli brakuje czedci.
Uszkodzony produkt usuna¢ i wymieni¢. Trzyma¢ z dala od Zrodet ciepta i otwartego ognia. Produkt i opakowanie nalezy

zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami | normami.

CS Modem Living Nasténna houpaci sit ,Boston” Pokyny: Ped pouZitim si prectéte véechny pokyny a varovani. Doporuceni
pro upevnéni na zed: Pfed montéZi nasténného prvku se ujistéte, zda je na poZzadovaném misté zdivo vhodné jeho k umisténi.
Montézni material pro upevnéni na zed je soucasti dodavky. Doporucujeme vam obstarat si u specializovaného prodejce
Srouby a hmoZzdinky podle druhu zdiva. Pro betonové, cihlové nebo sadrokartonové stény pouZite pfislu$né specialni
hmozdinky nebo Srouby. Stabilitu pravidelné kontrolujte a v pfipadé potfeby dotahnéte Srouby. Pozor: Uréeno pouze pro
domaci mazlicky, ne pro déti! Tento produkt je navrzen speciané pro kocky. Pouze pro vnitfni pouziti. Sledujte vhodnost
vyrobku podle chovéni svého doméaciho mazlicka. Nez zaéne va$ mazlicek vyrobek pouZivat, zkontrolujte jeho stabilitu.
Nedovolte détem ani dospélym $plhat na vybaveni, houpat se na ném ¢i se pes né naklanét. Mohlo by to vést ke zranéni osob
alnebo zviat. Zadny vyrobek neni neznicitelny. Pravidelné kontroluite, zda neni vyrobek poskozeny, nema uvolnéné spoje
nebo Srouby, avpfipadé zavady jej vyméite, abyste predesli zranéni vaSeho doméciho mazlicka. Pokud je vyrobek
podkozeny, rozbity nebo neni kompletni, nedovolte vaSemu mazlickovi, aby jej pouZival. Pokud je produkt poskozen, odstrarite
jej a nahradte. Udrzujte mimo dosah zdroju tepla a otevieného ohné. Vyrobek a obalovy material zlikvidujte v souladu s mistné

platnymi normami a piedpisy.

HU Modemn Living Falra szerelhetd ,Boston* fiiggéagy Utasitasok: Hasznalat el6tt olvassa el az dsszes Utmutatast és
figyelmeztetést. Megjegyzés a falra valé felszerelést lletoen: Mieléitt a fali kaparofat felszerelné, vizsgalja feliil, hogy ahhoz a fal
adottsagai a kivant helyen megfeleléek-e! A szallitmany tartalmaz a fali régzitéshez valé szerelési anyagot. Javasoljuk, hogy
szakkereskedésben szerezze be a kivant helyen a fal adottsagaihoz alkalmas csavarokat és tipliket! Hasznaljon beton-, ireges
tégla- vagy gipszkartonfalhoz val6 specidlis tipliket és csavarokat. A kaparéfa stabilitasat egyébként rendszeresen feliil kell
vizsgalni, és szikség esetén meg kell hizni a csavarokat! Figyelem: Kizarélag hazidllatok altali haszndlatra készilt,
gyermekeknek nem valo! A terméket kifejezetten macskak altali hasznalatra tervezték. Csak beltérben torténd hasznalatra

viselkedését. Ellendrizze a termék

alkalmas. A termék alkalmassaganak eldontése érdekében figyelie meg hazialla

stabilitdsat, mielott kedvence hasznalatba venné azt. Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy felnéttek felmasszanak a
macskabUtorra és feldontsék vagy felbillentsék azt, mivel ez a személy vagy az allat sériléséhez vezethet. Egyik termék sem
elpusztithatatian. Keérjik, rendszeresen ellendrizze a terméket karosodasok, meglazult csatlakozasok vagy csavarok
szempontjabdl, és cserélje ki a meghibasodott elemet, nehogy megseériiljon hazi kedvence. Ne engedje tovabb hasznéini az
olyan terméket, amely eltordtt, karosodott vagy hianyzik barmely része. Tavolitsa el és cserélie ki a terméket, ha megsériilt.
Hoforrastol és nyilt langtdl tavol tartando. A termék és a csomagoldanyag hulladékként vald6 megsemmisitését a helyileg
hatélyos el6irdsoknak és rendelkezéseknek megfeleléen kell elvégezni.

SV Modern Living "Boston" vdggmonterad hédngmatta Instruktioner: Las alla instruktioner och varningar innan anvandning.
Rekommendation for montering pa vagg: Kontrollera om det gar att montera vaggelementet pa vaggen innan du monterar
det. Material for vaggmontering medfoljer. Vi rekommenderar att du képer skruvar och pluggar som passar dina
véggforhallanden fran en specialistbutik. Anvand specialpluggar och specialskruvar for betongvaggar, skalvaggar och
gipsvaggar. Kontrollera stabiliteten regelbundet och dra &t skruvarna vid behov. Varning: Endast avsedd att anvandas for
husdjur, inte for barn! Den hér produkten &r framtagen specifikt for katter. Endast férinomhusbruk. Kontrollera att ditt husdjur
anvander produkten pa ett lampligt sétt. Kontrollera att produkten &r stabil innan du later husdjur anvanda det. Lat aldrig
vuxna eller barn klttra pa, gunga eller luta sig mot mobeln eftersom detta kan leda till skador pa manniskor och/eller husdjur.
Ingen produkt &r oforstorbar. Kontrollera regelbundet om produkten &r skadad, har lésa fasten eller skruvar och byt ut
eventuella defekta delar s att inte ditt husdjur skadas. Lat inte husdjuret anvénda produkten om den &r trasig, skadad eller
saknar delar. Ta bort och byt ut produkten om den skadas. Hall produkten borta fran varmekallor och 6ppna lagor. Félj lokala

bestdmmelser nar du slanger produkten och férpackningarna.

DA Modem Living Vaegmonteret haengekgje "Boston" Instruktioner: Lees alle instruktioner og advarsler for brug.
Anbefaling til montering pa vaeg: Kontroller, om veeggens tilstand er egnet pa det enskede sted inden montering af
vaegelementet. Monteringsmateriale til montering pa vaeggen er inkluderet i leveringen. Vi anbefaler, at du kaber skruer og
dyvler fra en specialforhandler ud fra sammenszetningen af vaeggen i dit hjem. Til beton-, hulrums- eller gipsvaegge skal
bruges passende specialskruer og -dyvler. Stabiliteten skal kontrolleres regelmeessigt, og skruerne skal strammes om
nadvendigt. Advarsel: Kun beregnet til kaeledyr, ikke til barn! Dette produkt er blevet specifikt designet til katte. Kun til
indenders brug. Laeg meerke til dit keeledyrs adfeerd med produktet for at se, om det er egnet. Kontroller produktets stabilitet,
inden du lader keeledyret bruge det. Lad aldrig voksne eller barn klatre pa, rokke eller vippe meblet, da denne handling kan
fare til skade pa mennesker og/eller keeledyr. Intet produkt er uopslideligt. Kontroller produktet regelmaessigt for skader, lase
samlinger og skruer, og udskift den pageeldende del, hvis den bliver defekt, sa dit keeledyr ikke kommer til skade. Lad ikke dit
keeledyr fortseette med at bruge et produkt, der er edelagt, beskadiget eller mangler nogen dele. Fjern og erstat produktet,
hvis det bliver beskadiget. Hold det veek fra varmekilder og aben ild. Bortskaf produktet og emballagematerialer i henhold til

de lokale standarder og bestemmelser.

SK Modern Living Hojdacia siet na stenu ,Boston“ Pokyny: Pred pouzitim si precitajte vSetky pokyny a varovania.
Odportcanie pre pripevnenie na stenu: Pred montdZou nastenného prvku skontrolujte, i stav steny vyhovuje
pozadovanému umiestneniu. Montazny material pre montaz na stenu je zahrnuty v dodavke. Odpori¢ame, aby ste si kipili
skrutky a hmozdinky od Specializovaného predajcu podfa zloZenia steny u vas doma. Pre beténové, duté alebo
sadrokarténové steny pouzite vhodné $peciélne hmozdinky alebo skrutky. Stabilita by sa mala kontrolovat pravidelne a v
pripade potreby treba dotiahnut skrutky. Varovanie: Urcené len pre doméace zvierata, nie pre deti! Tento produkt bol
Specidlne navrhnuty pre macky. Len na pouZitie v interiéri. Pozorujte spravanie vasho domaceho zvierata ohladom
vhodnosti produktu. Kym svojmu zvieratku dovolite produkt pouzivat, skontrolujte jeho stabilitu. Nikdy nedovolte dospelym
osobam ani detom, aby na nabytok liezli, kyvali nim alebo ho naklanali, kedZe by to mohlo viest k ublizeniu alebo zraneniu
[udi a/alebo domacich zvierat. Ziadny produkt nie je neznicitelny. Pravidelne kontrolujte produkt, &i nie je poskodeny, nema
uvolnené spoje alebo skrutky a v pripade poskodenia ho vymerite, aby nedoslo k poraneniu vasho domaceho zvierata.
Nedovolte, aby va$e domace zviera dalej pouzivalo produkt, ktory je ziomeny, poskodeny alebo mu chybaijti ¢asti. V pripade
poskodenia produkt odstrarite a vymerite. Uschovajte mimo zdrojov tepla a otvorenych plamefiov. Produkt a obalovy
materiél zlikvidujte v silade s miestnymi Standardmi a nariadeniami.
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